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GEBRAUCHSANWEISUNG

278520 - 20220617

INSTRUCCIONES DE USO 

278520 - 20220617

278520 - 20220617

278520 - 20220617

GEBRUIKSAANWIJZING

Altelektrogeräte dürfen nicht über den Hausmüll 
entsorgt werden.
Sie sind zu speziell hierfür vorgesehene Einrichtun-

gen zu bringen.
Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder dem 
Händler nach der Vorgehensweise für ihr Recycling.

Produkt, dessen Verpackung Angaben zur 
Sortierung für den Recyclingprozess aufweist.

Gemäß der oder den geltenden EU-Richtlinien

Benutzung ausschließlich im Innenbereich

Unser Kundendienst steht Ihnen zur Verfügung, um Sie bei 
der Auswahl, Installation und Verwendung unserer 
Produkte zu unterstützen.
Durch den Besuch unserer Website: www.otio.com
Sagen Sie uns Ihre Meinung zu dem Produkt, das Sie 
gerade gekauft haben. Ihre Anmerkungen und Vorschläge 
werden von dem gleichen Wunsch begrüßt, immer mehr 
zu tun, um Sie zufrieden zu stellen.
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RECYCLING | PIKTOGRAMME

FINDE MEHR HERAUS

Gebruikte elektrische apparaten mogen niet 
afgevoerd worden met het huisvuil.
Gelieve de specifieke voorzieningen te gebruiken om 

deze af te voeren.
Richt u tot de lokale overheid of de distributeur voor meer 
informatie over hoe deze producten moeten worden 
gerecycled.

Product waarvan de verpakking onderworpen is 
aan een sorteerinstructie voor recycling.

Voldoet aan de toepasselijke Europese 
richtlijn(en)

Enkel voor gebruik binnenshuis

MEER INFORMATIE
Onze consumentenservice staat tot uw beschikking om u 
te begeleiden bij de keuze, installatie en gebruik van onze 
producten.
Door onze website te bezoeken: www.otio.com
Vertel ons uw mening over het product dat u zojuist heeft 
gekocht. Uw opmerkingen en suggesties zullen worden 
verwelkomd door dezelfde wens om altijd meer te doen 
om u tevreden te stellen.
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RECYCLING | PICTOGRAMMENUHRZEIT EINSTELLEN 

- Schließen Sie das Programmiergerät an eine Steckdose an.
- Stellen Sie den Timer ein, indem Sie das schwarze Dreieck 
vor die aktuelle Uhrzeit setzen.

PROGRAMMIERUNG
- Die Programmierung beginnt ab dem 1. gedrückten 
Cursor.
- Für die gesamte Dauer des Bereichs müssen auch die 
Schieberegler gedrückt werden.
- Die Programmierung stoppt beim zuletzt gedrückten 
Cursor.
- Jeder Schieberegler entspricht einem Bereich von 30 min.

VORSICHTSMAßNAHMEN
Timer-Genauigkeit: ± 5 min über einen Zeitraum von 24 h.
Dieses Gerät ist nur für den täglichen Gebrauch bestimmt.
Bei einer Dauernutzung über mehr als 24 Stunden kann eine 
regelmäßige Überprüfung und Aktualisierung der Uhrzeit 
erforderlich sein.
Trennen Sie das Gerät, wenn Sie es längere Zeit nicht 
benutzen.
Bestimmte induktive Lasten (Geräte mit Motor, Pumpen, 
LED-Lampen, CFL, Neon usw.) können den korrekten 
Betrieb des Programmiergeräts beeinträchtigen. 

Los productos eléctricos usados no deben desecharse con la 
basura doméstica.
Procure utilizar las instalaciones específicas previstas para 
tratarlos.

Infórmese dirigiéndose a las autoridades locales o al minorista para 
conocer el camino a seguir en materia de reciclaje.

Producto cuyo embalaje está sujeto a una instrucción de 
clasificación para su reciclaje.

Conforme a la(s) directiva(s) Europea(s) aplicable(s)

Únicamente uso interior

Nuestro servicio de atención al consumidor está a su 
disposición para guiarlo en la elección, instalación y uso de 
nuestros productos.
Visitando nuestro sitio web: www.otio.com
Cuéntanos tu opinión sobre el producto que acabas de 
adquirir. Sus observaciones y sugerencias serán acogidas 
con el mismo afán de hacer siempre más para satisfacerle.
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RECICLAJE | PICTOGRAMAS

MÁS INFORMACIÓN

CONFIGURACIÓN DE LA HORA

- Conectar el programador a un enchufe.
- Configure el temporizador colocando el triángulo negro 
delante de la hora actual.

PROGRAMACIÓN
- La programación comienza desde el primer cursor 
presionado.
- Durante toda la duración del rango, también se deben 
presionar los controles deslizantes.
- La programación se detiene en el último cursor pulsado.
- Cada control deslizante corresponde a un rango de 30 min.

PRECAUCIONES DE EMPLEO
Precisión del temporizador: ± 5 min durante un período de 
24 h.
Este dispositivo está diseñado solo para uso diario.
En caso de uso continuado durante más de 24 horas, puede 
ser necesario comprobar y actualizar periódicamente la hora.
Desenchufe el dispositivo si no lo va a utilizar durante un 
período de tiempo prolongado.
Ciertas cargas inductivas (dispositivos equipados con motor, 
bombas, bombillas LED, CFL, neón, etc.) pueden modificar el 
correcto funcionamiento del programador.  

DE TIJD INSTELLEN 

- Sluit de programmer aan op een stopcontact.
- Stel de timer in door de zwarte driehoek voor de huidige tijd 
te plaatsen.

PROGRAMMEREN
- De programmering begint vanaf de eerste ingedrukte 
cursor.
- Voor de gehele duur van het bereik moeten ook de 
schuifregelaars worden ingedrukt.
- Het programmeren stopt bij de laatst ingedrukte cursor.
- Elke slider komt overeen met een bereik van 30min.

PREVENTIEVE MAATREGELEN
Nauwkeurigheid timer: ± 5 min over een periode van 24 
uur.
Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor dagelijks gebruik.
Bij continu gebruik gedurende meer dan 24 uur kan het 
nodig zijn de tijd regelmatig te controleren en bij te werken.
Koppel het apparaat los als het voor een langere tijd niet 
wordt gebruikt.
Bepaalde inductieve belastingen (apparaten uitgerust met 
een motor, pompen, led-lampen, spaarlampen, neon, enz.) 
kunnen de correcte werking van de programmer wijzigen.

INSTRUÇÕES DE USO 

Os produtos elétricos usados não devem ser 
eliminados junto com o lixo doméstico.
Usar os meios específicos previstos para a sua 

reciclagem.
Informe-se junto das autoridades locais ou do revendedor 
para conhecer os trâmites a seguir em matéria de 
reciclagem.

Produto cuja embalagem está sujeita a uma 
instrução de triagem para reciclagem.

Em conformidade com a(s) diretiva(s) europeia(s) 
aplicável(eis)

Uso interior exclusivamente

DESCUBRA MAIS
Nosso serviço ao consumidor está à sua disposição para 
orientá-lo na escolha, instalação e uso de nossos produtos.
Ao acessar nosso site: www.otio.com
Dê-nos a sua opinião sobre o produto que acabou de 
adquirir. Suas observações e sugestões serão acolhidas 
pelo mesmo desejo de sempre fazer mais para 
satisfazê-lo.
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RECICLAGEM | PICTOGRAMASAJUSTANDO O TEMPO 

- Ligue o programador a uma tomada.
- Defina o temporizador colocando o triângulo preto na 
frente da hora atual.

PROGRAMAÇÃO
- A programação inicia a partir do 1º cursor pressionado.
- Durante todo o intervalo, os controles deslizantes também 
devem ser pressionados.
- A programação pára no último cursor pressionado.
- Cada controle deslizante corresponde a um intervalo
de 30 min.

PRECAUÇÕES PARA USO
Precisão do temporizador: ± 5 min durante um período
de 24 h.
Este dispositivo foi projetado apenas para uso diário.
Em caso de uso contínuo por mais de 24 horas, pode ser 
necessário verificar e atualizar regularmente o horário.
Desconecte o dispositivo se não estiver em uso por um 
longo período de tempo.
Certas cargas indutivas (dispositivos equipados com motor, 
bombas, lâmpadas LED, CFL, néon, etc.) podem modificar 
o correto funcionamento do programador.
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FRONT FRONT FRONT 
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FRONT PAGE VISIBLE

GEBRAUCHSANWEISUNG

Les produits électriques usagés ne doivent pas 
être jetés avec les ordures ménagères.
Veuillez utliser les aménagements spécifiques 
prévus pour les traiter.

Renseignez-vous auprès des autorités locales ou du 
revendeur pour obtenir la marche à suivrer en matière 
de recyclage.

Produit dont l’emballage fait l’objet d’une 
consigne de tri en vue du recyclage.

Conforme au(x) directive(s) Européene(s) 
applicable(s)

Usage intérieur uniquement

Notre service consommateurs est à votre écoute pour 
vous guider dans le choix, l’installation et l’utilisation 
de nos produits. Sur simple appel au :

En visitant notre site internet : www.otio.com
Faîtes-nous part de votre opinion sur le produit que 
vous venez d’acheter. Vos remarques et suggestions 
seront accueillies par la même volonté de faire 
toujours plus pour vous satisfaire.
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RECYCLAGE | PICTOGRAMMES

EN SAVOIR PLUS

MISE À L’HEURE 

- Brancher le programmateur sur une prise.
- Mettre à l'heure le programmateur en plaçant le triangle 
noir devant l'heure en cours.

PROGRAMMATION

- La programmation commence à partir du 1er curseur 
enfoncé.
- Pour toute la durée de la plage, les curseurs doivent aussi 
être enfoncés.
- La programmation s'arrête sur le dernier curseur enfoncé.
- Chaque curseur correspond à une plage de 15 mn.

PRÉCAUTIONS D’EMPLOI

Précision de la minuterie: ± 5 min sur une période de 24 h. 
Cet appareil est conçu pour un usage journalier uniquement. 
En cas d'utilisation en continu sur plus de 24h, un contrôle et 
une mise à jour de l'heure régulière pourra être nécessaire.
Débranchez l’appareil  en cas de non utilisation pendant une 
période prolongée.
Certaines charges inductives (dispositifs équipés d'un 
moteur, pompes, ampoules 
LED, CFL, néon ...) peuvent modifier le bon fonctionnement 
du programmateur. 
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